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Oδηγίες χρήσεως
NU-DF.21/0407

■ PURGEUR DE CIRCUIT  
  DE FREIN

■ BRAKE SYSTEM   
  BLEEDER

■ ENTLÜFTUNGSGERÄT  
  FÜR BREMSANLAGEN

■ REMONTLUCHTINGSSET

■ SANGRADOR DEL   
  CIRCUITO DE FRENO

■ DEPURATORE DI   
  CIRCUITO FRENANTE

■ PURGADOR DE   
  CIRCUITO DE TRAVAGEN

■ URZĄDZENIE DO   
  WYMIANY PŁYNU   
  HAMULCOWEGO

■ APPARAT   
  TIL  UDLUFTNING AF   
  BREMSEKREDSLØB

■ ΜΗΧΑΝΗΜΑ   
  ΕΞΑΕΡΩΣΗΣ ΥΓΡΩΝ   
  ΦΡΕΝΩΝ

DOT 4 DOT 5.1 = OK

 DOT 5 - LHM = NON / NO
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12 Vcc
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2.0 = OK ➩ 6

2.0 = OK
➩
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2.0 bars = OK
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FR. Respecter la consigne de pression donnée par le constructeur. IT. Rispettare il valore di pressione raccomandato dal costruttore.
EN. Observe the pressure rating provided by the manufacturer.  PO. Respeitar a instrução de pressão fornecida pelo construtor.
DE. Beachten Sie die Anweisung des Herstellers zum Druck.  PL. Przestrzegać wartości zadanej ciśnienia podanej przez producenta.
NL. Neem de door de fabrikant gegeven drukwaarde in acht.  DK. Producentens instruktioner om anvendelse af tryk skal overholdes.
ES. Respetar la consigna de presión dada por el fabricante.  GR. Τηρήστε την προδιαγραφή πίεσης που δίνεται από τον κατασκευαστή.
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DF.20-11

DF.21-12V

DF.20-03

12 kg 
DF.20-12

DF.21-24VA
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OPTION
OPTION
WAHL
DE KREUSE
OPCIÓN

OPZIONE
OPÇÃO
OPCJA
EKSTRAUDSTYR
ΠΡΑΙΡΕΤΙΚΑ

➩ ➩ ➩
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FR. Redémarrage automatique après remplissage. IT. Riavvio automatico dopo il riempimento
EN. Automatic restart after fi lling.  PO. Rearranque automático após enchimento
DE. Automatischer Neustart nach dem Auffüllen. PL. Ponowne uruchomienie automatyczne po napełnieniu.
NL. Automatische herstart na het vullen.  DK. Automatisk genstart efter opfyldning.
ES. Rearranque automático después de llenado GR. Αυτόματη επανεκκίνηση μετά τη γόμωση

➩

DF.20-07

FR. INDICATION DE FUITE.   IT. INDICAZIONE DI PERDITA.
EN. LEAK INDICATION.   PO. INDICAÇÃO DE FUGA.
DE. LECKANZEIGE.   PL. WSKAŹNIK PRZECIEKU.
NL. LEKINDICATOR.   DK. VISNING AF UTÆTHED.
ES. INDICACIÓN DE FUGA.   GR. ΕΝΔΕΙΞΗ ΔΙΑΡΡΟΗΣ.

DF.20-07-01 DF.20-05J5

10 m


